uUnitas, et in maiestate
adorétur aequalitas. Quam laudant
Angeli atque Archangeli, Chérubim
quoque ac Séraphim: qui non cessant
clamare cotidie, una voce dicéntes:

Sanctus.

esséntia

Communio
Panem de coelo dedisti nobis, Domine,
habéntem omne delectaméntum et
omnem sapérem suavitatis. (Sap 16:20)
1. Atténdite, pdépule meus, doctrinam
meam; inclindte aurem vestram in
verba oris mei.
2. Apériam in parabolis os meum,
éloquar arcana cetatis antiquae
3. Quanta audivimus et cognévimus ea,
et patres nostri narravérunt nobis, non
occultabimus a filiis eérum.
4. Generationi alteri narrantes laudes
DO mini et virtates ejus et mirabilia ejus,
quze fecit.

Postcommunio
Sumptis, Ddémine, coeléstibus
sacraméntis: ad redemptionis setérnee,
quaesumus, proficidmus augméntum.

vienumas, ir jy lygus didingumas. Jj
garbina  Angelai ir  Arkangelai,
Cherubinai ir Serafimai; kasdien
nepaliauja garsiai Slovinti, vienu balsu
tardami: Sventas.

KOMUNIJA

Dangaus duonos  davei mums,
VieSpatie, labai gardZios ir tinkamos
kiekvienam skoniui. (ISm 16:20)

1. Klausykis, mano tauta, mano
mokymo; klausykis iStempus ausis
mano burnos Zodziy.

2. Atversiu burnag prasmingais

pavyzdziais, atskleisiu senyjy amiiy
paslaptis.

3. Dalykus, kuriuos girdéjome ir
Zinojome, apie kuriuos mums tévai
misy pasakojo. Neslépsime jy nuo savo
vaiky.

4. Bidsimai kartai pasakosime apie
VieSpaties galybe ir jo darbus Slovingus,
ir stebuklus, jo padarytus.

POSTKOMUNIJA
Prieme tavo dangiSkajj sakramenty,
ViesSpatie, meldziame, padidink misy
Zingsnius j amzingjj atpirkima.
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Introitus

Réspice, Domine, in testaméntum
tuum, et dnimas pauperum tuérum ne
derelinquas in finem: exsurge, Démine,
et iudica causam tuam, et ne
obliviscaris voces quaeréntium te.

Ps. Ut quid, Deus, reppulisti in finem:
irdtus est furor tuus super oves pascuze
tuae? (Ps 73:20; 73:19; 73:23, Ps 73:1)

Collecta
Omnipotens sempitérne Deus, da nobis
fidei, spei et caritatis augméntum: et, ut
mereamur asséqui quod promittis, fac
nos amare quod praecipis.

Cpistola

Léctio Epistolae bedti Pauli Apdstoli ad
Gdlatas (Gal 3:16-22)

Fratres: Abrahze dictee sunt
promissidnes, et sémini eius. Non dicit:
Et seminibus, quasi in multis; sed quasi
in uno: Et sémini tuo, qui est Christus.
Hoc autem dico: testaméntum
confirmatum a Deo, qua post
quadringéntos et triginta annos facta
est lex, non irritum facit ad evacuandam
promissionem. Nam si ex lege
heréditas, iam non ex promissidne.
Abrahze autem per repromissionem

INTROITAS

Pazvelk, VieSpatie, j savo sandorg! Ir
savo nuskriaustyjy siely neuzmirsk
amZzinai. VieSpatie, pakilk ir teisk pagal
save ir nepamirsk balsy ty, kurie taves
iesko.

Ps. Kodél, Dieve, mus amzZinai atstumi?
Kodél tavo jnirSis rusena ant tavo
ganyklos aviy? (Ps 73:20; 73:19; 73:23,
Ps 73:1)

KOLEKTA
Visagalis, amZinasis Dieve, padidink
misy tikéjima, viltj ir meile, kad mes
mes gautume, kg pazadéjai, ir kad mes
mylétume tai, kg jsakei.

EPISTOLE

Skaitinys is Sv. Apastalo Pauliaus laisko
Galatams (Gal 3:16-22)

Broliai, pazadai buvo duoti Abraomui ir
jo palikuoniui. Néra pasakyta ,ir
palikuonims®, ne daugiskaita, bet kaip

apie vieng: ir tavo palikuoniui, tai yra

Kristui. AS noriu pasakyti: Dievo
patvirtinto testamento negali
panaikinti po keturiy Simty

trisdeSimties mety atsirades jstatymas,
ir jis negali pazado paversti niekais. Jei
paveldéjimas baty iS jstatymo, tai
negaléty bdti i pazado. O Dievas



donavit Deus. Quid igitur lex? Propter
transgressiones posita est, donec
veniret semen, cui promiserat, ordinata
per Angelos in manu mediatdris.
Mediator autem unius non est: Deus
autem unus est. Lex ergo advérsus
promissa Dei? Absit. Si enim data esset
lex, quae posset vivificare, vere ex lege
esset iustitia. Sed conclusit Scriptura
Omnia sub peccato, ut promissio ex fide
lesu Christi darétur credéntibus.

Graduale
Réspice, Doémine, in testaméntum
tuum: et animas pauperum tuérum ne
obliviscaris in finem.
V. Exsurge, DOmine, et itdica causam
tuam: memor esto opprobrii servérum
tuérum. (Ps 73:20; 73:19; 73:22)

Alleluta
Alleluia, alleltia.
V. DAmine, refugium factus es nobis a
generatione et progénie. Alleltia. (Ps
89:1)

Changelium
Sequéntia sancti Evangélii secundum
Lucam (Luc 17:11-19)
In illo témpore: Dum iret lesus in

lerisalem, transibat per médiam
Samariam et Galilaeam. Et cum
ingrederétur quoddam  castéllum,

occurrérunt ei decem viri leprési, qui
stetérunt a longe; et levavérunt vocem
dicéntes: lesu preecéptor, miserére

Abraomui malone dél
kam gi reikalingas
jstatymas? Jis buvo pridétas dél
nusizengimy, kol ateis palikuonis,
kuriam buvo skirtas paZadas; jstatymas
buvo angely jsakytas per tarpininka.
Tarpininko nebina, kur yra vienas, o
Dievas téra vienas. Tad gal jstatymas
prieSingas Dievo pazadams? Anaiptol!
Jei baty duotas jstatymas, galintis teikti
gyvybe, tai i$ tikryjy teisumas eity is
jstatymo. Bet Rastas viskg apjuosé
nuodéme, kad paZadas dél tikéjimo j
Jézy Kristy tekty tiems, kurie tiki.

dovanojo
pazado. Tad

GRADUALAS

Pazvelk, VieSpatie, j savo sandorg! Ir
savo nuskriaustyjy siely neuzmirsk
amzinai.

V. VieSpatie, pakilk ir teisk pagal save,
prisimink savo tarny géda. (Ps 73:20;
73:19; 73:22)

ALELIUJA
Aleliuja, aleliuja.
V. VieSpatie, tu buvai mlsy uZuovéja
per karty kartas. Aleliuja. (Ps 89:1)

EVANGELIJA

Sventosios Evangelijos
tesinys (Lk 17:11-19)

Anuo metu keliaujant j Jeruzale, teko
Jézui eiti tarp Samarijos ir Galiléjos.
Jeinantj j vieng kaima, jj pasitiko deSimt
raupsuoty vyry. Jie sustojo atstu ir
garsiai Sauké: ,Jézau, Mokytojau,
pasigailék musy!“ PaZvelges j juos,
Jézus pasaké: Eikite, pasirodykite

pagal Lukg

nostri. Quos ut vidit, dixit: Ite, osténdite
vos sacerdotibus. Et factum est, dum
irent, mundati sunt. Unus autem ex llis,
ut vidit quia mundatus est, regréssus
est, cum magna voce magnificans
Deum, et cecidit in faciem ante pedes
eius, gratias agens: et hic erat
Samaritanus. Respondens autem lesus,
dixit: Nonne decem mundati sunt? et
novem ubi sunt? Non est invéntus, qui
rediret et daret glériam Deo, nisi hic
alienigena. Et ait illi: Surge, vade; quia
fides tua te salvum fecit.

Offertorium
In te speravi, Démine; dixi: Tu es Deus
meus, in manibus tuis témpora mea. (Ps
30:15-16)

Secreta
Propitidare, DOmine, poépulo tuo,
propitiare munéribus: ut, hac oblatione
placatus, et indulgéntiam nobis tribuas
et postulata concedas.

Preefatio de s3. Trinitate
Vere dignum et iustum est, aquum et
salutdre, nos tibi semper et ubique
gratias agere: DAmine sancte, Pater
omnipotens, eetérne Deus: Qui cum
unigénito Filio tuo et Spiritu Sancto
unus es Deus, unus es DOminus: non in
unius singularitate persénz, sed in
unius Trinitate substantiee. Quod enim
de tua gléria, reveldnte te, crédimus,
hoc de Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto
sine differéntia discretionis sentimus.
Ut in confessidne verae sempiternaeque
Deitatis, et in persdnis proprietas, et in

'll

kunigams!“ Ir beeidami jie pasveiko.
Vienas i$ jy, pamates, kad isgijo, sugrjzo
atgal, balsu Slovindamas Dieva. lis
dékodamas parpuolé Jézui po kojy. Tai
buvo samarietis. Jézus paklausé: ,Argi
ne deSimtis pasveiko? Kur dar devyni?
Niekas nepanoréjo sugrjzti ir atiduoti
Dievui  garbe, kaip tik  Sitas
svetimtautis!” Ir taré jam: ,Kelkis, eik!
Tavo tikéjimas iSgelbéjo tave”.

OFERTORIUMAS

Tavimi pasitikiu, VieSpatie, — sakau: , Tu
esi mano Dievas”. Tavo rankose mano
laikas. (Ps 30:15-16)

SEKRETA
VieSpatie, maloningai pazvelk j savo
Zmones, maloningai pazvelk j jy aukas,
ir suteik mums atleidimg ir tai, ko
prasome.

SVC. TREJYBES PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, visur ir visada Tau dékoti,
Sventas VieSpatie, visagali Téve,
amzinasis Dieve, kuris su vienatiniu
tavo Sinumi ir Sventaja Dvasia esi
vienas Dievas ir vienas VieSpats — néra
tai Asmens vienumas, bet vienos
prigimties Trejybé. Juk tai, kg per tavajj
apreiSkimg apie tavo garbe tikime, be
jokio skirtumo pripazjstame Sdnui ir
Sventajai Dvasiai, kad, i$pazjstant tikrg
ir amZing Dievyste, blty Slovinamas ir
Asmeny skirtingumas, ir jy prigimties



